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 1 ZPRÁVA

 DEN 1 pondělí dopoledne

Ellen Vargasová se zastavila p ed východem z p íletové haly meziná-
rodního letišt  Galeão v Rio de Janeiru ve vzdálenosti, kdy ji  senzory 
ješt  nezachytily, a dve e z staly zav ené. Do mysli se jí neustále 
vkrádala dot rná p edtucha, kterou nedokázala nijak zahnat, p esto 
se však necht la p ipravit o sv j malý rituál, který d lá pokaždé, když 
p ijede dom . Znovu se rozhlédla po vestibulu. Hemžení p ipomínalo 
vnit ek úlu, ale nezdálo se, že by se n kdo z cestujících zrovna chystal 
vyjít stejným východem. Ellen vykro ila sm rem k t žkým posuvným 
dve ím, které se s hlubokým, tém  neslyšitelným dun ním za aly 
otevírat. Vyšla ven, zastavila se a zhluboka se nadechla. Kone n  po-
cítila ten známý závan horkého, vlhkého vzduchu prosyceného v ní 
mo e, který tolik milovala. Celé t lo jí zaplavil pocit št stí. Usmála se. 
Po dlouhých dvou letech je zase tady, kde je jí nejlíp. 

Tentokrát to však bylo jiné. Najednou si uv domila, že ten pocit 
vyprchal stejn  rychle, jako p išel. Není schopna si ho udržet. Ustou-
pil obavám, které se neodbytn  vtíraly do jejího v domí a vyt s ovaly 
všechno ostatní. P istihla se, jak si znovu v duchu p ehrává tu podiv-
nou esemesku, které nerozumí. 

ELLEN, AŽ DORAZÍŠ DO RIA, PROSÍM, PŘIJEĎ HNED KE MNĚ! TÁTA
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 11 MOŽNOSTI

 DEN 4 čtvrtek nad ránem

Hodiny v pokoji ukazovaly p l t etí ráno. Ellen s Viviane ale nespaly. 
Sed ly na terase Ellenina bytu s výhledem na Arpoador. Bylo stále 
velmi horko. Vážná debata jim však nedovolovala vnímat takovou 
banalitu, jako je po así. 

„Musíme n co ud lat,“ ekla Ellen. „M žeme ale v bec n co d -
lat?“ zapochybovala vzáp tí. „Cokoliv. Nebudu tady sed t a p ihlížet, 
jak mi zabijí otce, aby nevyšlo najevo to, co by každý rozumný lov k 
p ece nikdy nedopustil. A kv li emu? Samoz ejm , kv li pen z m, 
že?“ odpov d la si sama.

„Zcela ur it  je to kv li pen z m. A bohužel, v tomto p ípad  
jde o peníze všem. CoBrasOil chce svoje úplatky a vláda už se vidí, 
jak sbírá politické body na další volební kampa . Prodej jednotlivých 
 naleziš  je na spadnutí a zahrani ní  rmy se jen t esou, jak budou in-
kasovat. Už je to asi taky stálo dost. Nikdo nemá nejmenší zájem s tím 
te  p estat. Za to dám krk. V sázce už je p íliš.“

„V sázce je život mého otce a koneckonc  i existence Ria. To vážn  
nikomu nevadí, co tím m žou zp sobit?“

„Víte, jak to chodí, Ellen. Nikdo si nechce p ipustit, že je n co 
takového v bec možné. A kdo by v il n jakému geologovi. Ur it  si 
ekli, že jen p ehání.“
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„No, z ejm  mu v tomto p ípad  uv ili, když ho kv li tomu 
i unesli.“

„Spíš necht li zbyte ný humbuk. N které  rmy by si to mohly 
rozmyslet, kdyby se dozv d ly, že hrozí n jaké riziko.“

„Ale co te ? Co m žeme tedy ud lat?“
„Samy toho asi moc nezm žeme. M ly bychom to oznámit 

 policii,“ navrhla rázn  Viviane.
„Otec necht l, abych policii kontaktovala. Navíc jste sama íkala, 

že nám t žko pom žou.“
„Mohla bych oznámit zmizení prezidenta institutu. Ostatn , ne-

byl už n kolik dní v práci.“
„Sekretá ka by ale ekla, že volal, že je nemocný a že nep ijde celý 

týden,“ oponovala Ellen.
„My ale víme, že nep ijde. Navíc, je to velmi nebezpe né nechávat 

ho v rukou únosc . Nemáme pon tí, co jsou za  a pro  p esn  ho 
unesli. Co s ním zamýšlejí ud lat. Jen se m žeme domnívat. Ambasá-
da vám nem že n jak pomoct?“

„Obávám se, že ne. Nesmíme zasahovat do záležitostí cizí zem  
a Velké Británie se tohle nijak netýká.“

„Ani když jde o otce britské ob anky?“
„Velvyslanectví není policie. No vida, a znovu jsme u policie. Zdá 

se, že jinou možnost opravdu nemáme, a ta bezmocnost je ubíjející.“
„Zkusím se poptat, jestli n kdo nemá n jakého známého policaj-

ta. Na policejní stanici bude lepší jít za konkrétní osobou než naslepo,“ 
ekla zasv cen  Viviane.

Ellen se zarazila. Vyšla z terasy do obývacího pokoje a vrátila 
se s psaní kem. Op t si sedla, psaní ko si položila na kolena a zalo-
vila v n m. Za chvíli už držela v ruce navštívenku.

„To nebude pot eba, Viviane. N koho už znám,“ ekla áste n  
s vítanou úlevou, avšak sou asn  i s nep íjemnou obavou.
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 12 SOUVISLOSTI

 DEN 4 čtvrtek

dopoledne

Ellen sed la ve své kancelá i na velvyslanectví a hypnotizovala na-
vštívenku, kterou dostala na recepci. Stálo na ní Alex Bastos, vyšet-
ovatel, Sekce pro odhalování a potírání organizovaného zlo inu. Toto 

odd lení spadá pod Brazilskou federální policii, uvažovala Ellen. Div-
ná náhoda, že ji oslovil zrovna tenhle muž. Je to v bec náhoda? Ellen 
zakroutila nesouhlasn  hlavou nad vlastní myšlenkou. Už za ínám 
být paranoidní… 

Zvedla sluchátko a vyto ila íslo jeho mobilu. Na druhé stran  
se ozvala hlasová schránka. Rychle zav sila. Pak vyto ila íslo pevné 
linky. 

„Oi,“ krátké, nic ne íkající slovo Ellen zasko ilo.
„Dobrý den. Jsem Ellen Vargasová a ráda bych mluvila s Alexem 

Bastosem,“ ekla po krátkém zaváhání.
„Ten tu te  není. Mám n co vy ídit?“ ozvalo se na druhé stran .
„Rad ji zavolám pozd ji. D kuji.“
Ellen znovu vyto ila íslo Alexova mobilu.
„Dobrý den, Alexi. Tady Ellen Vargasová. Setkali jsme se na re-

cepci. Mohl byste se se mnou, prosím, spojit? Ráda bych vás požádala 
o profesionální názor k jedné v ci. Velice vám d kuji.“
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Poté vy ídila ješt  jeden telefonát. P i setkání s Alexem necht la 
být sama.

navečer

Ellen shlížela z výšky na Copacabanu táhnoucí se do dálky pod ní 
a popíjela maracujový džus. Bar do Alto byl po Arpoadoru jejím 
 druhým nejoblíben jším místem. Vždycky se jí tady dob e p emýš-
lelo a ten úchvatný výhled ji nep estával fascinovat. Byla schopná tu 
sed t dlouhé hodiny a jen se dívat. Meditace Riem – tak tomu íka-
la. Pro sch zku s Alexem naprosto ideální. Klidné, zapomenuté mís-
to, které poskytovalo nadhled a kde nebudou nikým a ni ím rušeni. 
 Zátoka s pláží vypadala z p edsunuté terasy baru v odpoledním slunci 
úchvatn . Toho pohledu se nemohla Ellen nabažit. Je to paradox, po-
myslela si, že tak miluji výhledy z vyvýšených míst, a p itom mám 
strach z výšek. Okraj této terasy však byl obezd ný kamennou zídkou, 
takže si Ellen mohla vychutnávat výhled bez nep íjemného pocitu 
v útrobách a zkamen lých nohou. 

Dve e baru se otev ely a na terasu vstoupila Viviane. 
„Dobrý den, Ellen. Tohle místo jste vybrala opravdu dob e. Ani 

jsem nev d la, že tu n co takového je. Tady by nás nikdo nenašel, 
i kdyby nás hledal,“ zasmála se nahlas.

„Mám to tu ráda. Alex nás tu snad najde.“
„Tak se jmenuje ten detektiv?“
„Ano. Doufám, že nám bude schopen n jak pomoct. Jinak nevím, 

co budeme d lat. Strašn  se o otce bojím.“
„V ím, že ano.“
Než si sta ila Viviane objednat n co k pití, dve e baru se otev ely 

podruhé. Na Brazilce dosti vysoký, pohledný, statný muž s prošediv -
lými skrán mi prošel sebev dom  kolem barmana, kterého pozdravil 
jménem, a zárove  si objednal pivo. 

„Dobré odpoledne, Ellen,“ ne ekal na odpov  a oto il se k druhé 
žen . „Vy musíte být, Viviane. T ší m .“ Jeho pohled se okamžit  sto il 
zp t k Ellen. Viviane se usmála, protože mu ani nesta ila podat ruku.
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 36 ODHODLÁNÍ

 DEN 15 pondělí večer

„Ellen, co to má znamenat?“ podíval se na ni p ísn  Alex, když ho 
po polibku u dve í jejího bytu p ivedla rovnou ke konferen nímu stolku 
v obývacím pokoji, na n mž ležel  ash disk, který odpoledne koupila.

„To je špehovací software,“ vysv tlila Ellen.
„Já vím p esn , co to je. Ptám se ale, co s tím máš v úmyslu 

 ud lat?“
„Mám v úmyslu se kone n  dozv d t, jak se v ci mají,“ ekla Ellen 

odhodlan . 
„A tahle v ci ka ti má jako pomoct?“
„Jist . Nev il bys, co to všechno umí!“
„To já vím. Ale taky vím, že ji musíš nainstalovat do po íta e, a to 

už zavání p ekro ením zákona.“
„P ekro ením zákona?“ podívala se na n j Ellen nev ícn .
„Ano a taky dost nebezpe n .“
„Pro ?“
„Cizí po íta e, do kterých stojí za to tohle za ízení instalovat, 

nejsou obvykle snadno dostupné. P edpokládám, že se budeš muset 
 nejd ív n kam vloupat. Ten software vyžaduje fyzickou instalaci.“

„Tak dramatické to snad nebude,“ bagatelizovala Ellen Alexovy 
obavy.

„Komu to chceš v bec nahrát do po íta e?“
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„Velvyslankyni p ece.“
„Velvyslankyni? Myslel jsem, že nev íš tomu, co íkala Mourin-

hova žena.“
„Nev ím, ale radši si to prov ím. Mám takový zvláštní pocit. Ten 

její zájem,“ zamyslela se Ellen. „Navíc za mnou byl dnes odpoledne šéf 
ochranky prezidenta, Manoel Miranda, a nazna oval dost divné v ci.“

„Cože? Pro  za tebou byl?“ vyt eštil o i Alex.
„Zjistil, že jsem to byla já a Viviane toho ve era p ed rezidencí 

McKaye.“
„Bože, Ellen! Já to v d l. íkal jsem ti, že je to hra ka n co tako-

vého vypátrat. A co cht l?“
„Zjevn  m  jen varovat. Že prý nebezpe í nehrozí od nich a že si 

mám dávat pozor,“ popsala Ellen ve zkratce jejich hovor.
„Jo, to se vsadím. Oni by si s tím ruce nešpinili. Myslíš, že o tom 

tvém sledování velvyslankyn  ví?“
„To nemám tušení. Zdá se, že ne. Tím spíš musím v d t, na em 

jsem. Jediné, co m žu ud lat, je práv  tohle. Nebo t  snad napadá 
n co lepšího?“

„Nelíbí se mi to, je to dost riskantní. Co když t  p i tom chytí?“ 
neskrýval obavy Alex.

„Nesmí m  chytit! Navíc, chci pomoct i tob . Tob  by p ece 
 pomohlo, kdybys v d l, jestli je velvyslankyn  v n em zapletená 
nebo ne.“

„To ano, jenže informace zjišt né tímhle zp sobem nem žu 
 použít.“

„To vím. Nejsem pitomá. Nem žeš je použít u soudu, ale jinak 
to nijak nesnižuje jejich hodnotu. M žou ti pomoct v dalším pátrání. 
Správn  t  nasm rovat.“

„Dob e,“ musel souhlasit Alex. „Po ád to ale nic nem ní na tom, 
že to pro tebe p edstavuje velké riziko.“

„To je mi jedno. Musíme se kone n  dozv d t n co kloudného. 
Musím v d t, na em jsem.“

„Jak to chceš ud lat?“ položil Alex otázku, ale odpov di se trochu 
obával.
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 63 JE TO MOŽNÉ?

 DEN 23 úterý pozdě v noci 

Alex ležel ve své posteli a nemohl p estat myslet na ženu v erné pe-
lerín . Ne snad proto, že by v n m vyvolávala n jaké erotické p ed-
stavy, spíše mu ji jeho podv domí neustále vracelo jako nedokon ený 
úkol. Byl si na sto procent jistý, že už ji n kde potkal, ale nemohl si 
vzpomenout kde. Navíc mu i n koho p ipomínala. Do ložnice  vnikalo 
jen velmi málo sv tla z blízké pouli ní lampy, která obvykle nijak ne-
narušovala jeho spánek, nyní však rad ji zav el o i, aby ho neroz-
ptyloval ani jediný paprsek. Nakonec se krátce p ed p lnocí rozhodl, 
že napíše Ellen textovku. Vlastn  ani nev d l pro . Nem l ve zvyku 
takhle pozd  n komu psát nebo ho obt žovat, pokud by to nebylo 
nezbytn  nutné. Ovšem pocit, že to má ud lat, byl neodbytný, a ím 
víc s ním bojoval, tím byl vtírav jší.
ALEX:  SPÍŠ, LÁSKO?
ELLEN:   NE, JEŠTĚ NE. ANI NEJSEM V POSTELI. NĚJAK SE MI NECHCE SPÁT.  SEDÍM 

NA TERASE.
ALEX:  DĚJE SE NĚCO?
ELLEN:   CELÁ TAHLE ŠÍLENÁ SITUACE… NEBÝT TOHO VŠEHO, BYLA BYCH ŠŤASTNÁ.
ALEX:  URČITĚ ZASE BUDEŠ. BRZY TO SKONČÍ.
ELLEN:  PROČ TY JEŠTĚ NESPÍŠ?
ALEX:  TAKY NEMŮŽU. A VLASTNĚ BYCH OD TEBE NĚCO POTŘEBOVAL.
ELLEN:  NEMUSÍŠ RÁNO VSTÁVAT? 
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 68 U BARBOSY

 DEN 25 čtvrtek dopoledne

P ed výslechem zat eného Barbosy cht l Alex ješt  provést prohlídku 
jeho domu. Popravd  si od toho sliboval hodn . Barbosu se mu po-
vedlo zatknout nep ipraveného, takže n jaké d kazy zde ješt  mohly 
z stat. Také mu po ád vrtal hlavou ten ubrousek, který posledn  na-
šel u bazénu. Jak je možné, že je na n m DNA Lea Vargase? Alex se 
nemohl zbavit dojmu, že Leo Vargas je uv zn ný n kde v Barbosov  
dom . Tohle zatím Ellen íct nem že. D lala by si nad je a dost mož-
ná by byly plané. Alex si musel v duchu p iznat, že už nev í tomu, 
že by Leo Vargas ješt  žil. Tak jako tak, nemá už moc asu. Pokud nic 
nenajde, bude muset Barbosu za dalších dvacet ty i hodin propustit. 

Když s Tonim dorazili k vile ve tvrti Barra da Tijuca, policisté ze 
speciálního týmu už byli na míst . Spole n  vešli do domu a za ali 
s prohlídkou. Alexovy nervy pracovaly naplno. Zvláštní sm s vzru-
šení, o ekávání i obav mu ve vlnách zaplavovala t lo. Sám se  nejprve 
 vydal dol  k bazénu, kde p ed n kolika dny objevil na  ochozu ubrou-
sek s DNA Lea Vargase. Stál p esn  na tom samém míst , kde  ubrousek 
našel, a p emýšlel, odkud se tam mohl vzít. Za  bazénem stál zahradní 
stolek s dv ma židlemi. Vargas tam mohl n co jíst a ut ít se do ubrous-
ku, ale pro  by chodil s Barbosou jíst n co dol  k bazénu? Musí zde 
být ješt  n jaká jiná místnost, kde t eba Barbosa  Vargase  držel a nosil 
mu tam jídlo. Jenže už minule to tu Alex prohledal a  jediné, co našel, 
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„To je sice pravda, ale na druhou stranu se do toho už míchat ne-
smím a navíc, nebudu mít k dispozici žádnou podporu, žádný taktický 
tým, prost  nic. Jsem na to sám.“

„Ale nejsi. Máš m , Viviane a Toni ti t eba taky bude ochotný po-
moct,“ chlácholila ho Ellen.

„Každopádn  to vzdát nechci, nem žu. Už jsem tak blízko,“ Alex 
ude il p stí do stolu, až zacinkaly skleni ky.

Když se Ellen rozhlédla po restauraci, jestli n kdo Alex v  vzrušený 
projev zaregistroval, ke svému p ekvapení si všimla, že jsou z ejm  už 
n jakou dobu p edm tem zájmu n kolika íšník  a servírek, kte í se 
dívají jejich sm rem a snaží se navzájem tišit svoji konverzaci a smích. 

„Co to má znamenat?“ roz iloval se už tak dost naštvaný Alex.
„Nemám tušení,“ kroutila hlavou Ellen.
„Jdu tam. Takhle se personál v jednom z nejlepších hotel  v Riu 

chovat nem že,“ Alex vstal a vydal se sm rem ke skupince.
Ellen sledovala, jak Alex n co rozohn n  vysv tluje obsluhující-

mu personálu. Vzáp tí se objevil další lov k, který vypadal jako jejich 
šéf. Z ejm  se Alexovi omlouval a také se snažil mu n co vysv tlit. 
 Nakonec mu ukazoval n co v n jakém asopise. Alex si od n ho aso-
pis vzal a vracel se k Ellen.

„Zdá se, že nejsem jediný, kdo má v práci problém,“ podíval se 
soucitn  na Ellen a podal jí výtisk asopisu Veja.

Britská diplomatka si vyhodila z kopýtka bylo uvedeno už 
na hlavní stran  asopisu. Ellen p estala na moment dýchat a krve 
by se v ní nedo ezal. Zírala na obálku asopisu a v obli eji se jí  zra ila 
sm s p ekvapení a zd šení, které nebyla schopna nijak maskovat. 
Po chvíli si uv domila, že má i otev enou pusu v n mém údivu.  Zvedla 
o i a podívala se na Alexe. Ten ale jen bezmocn  pokr il  rameny. 
 Ellen za ala zb sile listovat asopisem, až narazila na pom rn  roz-
sáhlý lánek. Rozsáhlý byl ale spíše po tem fotogra  í, které  všechny 
 vyobrazovaly Ellen v nelichotivých pozicích. V tane ním klubu 
 vyhlášeném  dostupností drog, poté b hem zjevn  opilecké a divoké 
vyjíž ky  autem no ním Rio de Janeirem. Nejhorší byly snímky po í-
zené z ejm  v n jakém sex klubu, které musely být z ásti  rozost ené, 
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> K o  shorovému  remnímu ú tu LIBRA náleží cel-
kem ty i individuální íslované ú ty s kódovými 
krycími jmény, v etn  Vašeho.

> Kolik iní celková suma na ú tech LIBRY?

> US$ 675,635,058.00

Mario de Castro Silva se nep estával usmívat. Takže je tu zatím 
všechno, ekl si pro sebe. Nikdo ješt  nic nevybral. Otev el na po íta i 
kalkula ku a p epo ítal sumu na reály. Ano, vše odpovídalo – více než 
t i a p l miliardy reál . Jenže manipulovat se svou ástí m že už jen 
on. Ostatní mají sm lu. Ricardo se Silvinem jsou ve vazb  a Miranda 
po smrti, jak se dozv d l od Saada. Nemilé, ekl si v duchu pon kud 
ušt pa n  a nep estával se p itom usmívat. A Calamari, ten chudák 
ani ú et mít nem že. Tomu by to zlomilo vaz. Ty zatracené nové švý-
carské zákony. Pokud by se zjistilo, že je n který z ú t  vedený na jeho 
jméno, m l by utrum. Však oni si ho uplatí už jinak – ty jeho politické 
kampan  – tsss, k smíchu, zatvá il se znechucen .

erná obrazovka na notebooku znovu ožila.

> Mohu pro Vás ješt  n co ud lat, pane Castro 
Silvo?

> Ano, chci zrušit sv j individuální ú et a p e-
vést celý obnos na nový ú et.

> Jist . Nachází se Váš nový ú et ve Švýcarsku?

> Ne. Nikoliv.

> Pak Vás musím upozornit, že podle nového švý-
carského zákona bude Vaše totožnost p i takovém 
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jen velkým št tcem, kterým p edtím n kolika trénovanými pohyby 
zakroužila v pudru. Stejn  je jí to jedno. Uvidí ho kone n ? Po tak 
dlouhé dob ? Nebo jí jenom Alex necht l sd lovat špatné zprávy 
do telefonu a chce ji mít u sebe, až jí to vše ekne?

P i t chto úvahách se obouvala a brala kabelku z komody. Už aby 
sed la v taxíku. Když otev ela dve e, aby vyšla na chodbu, tém  vra-
zila do vysokého štíhlého a velmi elegantního muže s malým kufrem, 
který se zrovna chystal zazvonit na Ellenin zvonek. Natažená ruka za-
mrzla v této pozici stejn  tak jako jeho p ekvapený výraz. Manžetový 
rukáv bílé košile vysunutý z tmav  modrého saka odhaloval vkusné 
manžetové kno  í ky a luxusní pánské hodinky.

„Henry? Co tu d láš? Jak to, že jsi v Riu? A jak jsi se dostal naho-
ru? Recep ní mi nevolal, že jsi tady.“

„To už je taková moje superschopnost. V tšinou se dostanu tam, 
kam pot ebuji. Dobrý den, Ellen, moc rád t  vidím.“

„Já tebe také,“ políbila ho na tvá . „Mám trochu nasp ch. Nech si 
tady kufr. M žeš jet se mnou.“

„Dob e, ale kam?“ zeptal se muž trochu p ekvapen .
„Uvidíš. Je možné, že budu pot ebovat tvoji pomoc. Cestou v taxí-

ku mi ekneš, pro  jsi vlastn  p ijel.“

„Tak, povídej. Pro  jsi tady? Nev d la jsem, že to máš v plánu?“ spus-
tila Ellen, když nasedli do taxíku a ona zadala idi i adresu ve tvrti 
Grajaú, kde Alex bydlí.

„Nemusím ti asi vysv tlovat, že to, co jsi poslala do Londýna, tam 
zp sobilo docela rozruch. Nemohli to zamést pod koberec, protože 
jsi poslala p ímé d kazy. Chvíli se taky diskutovalo o legálnosti jejich 
po ízení.“

„Legáln  bych nezjistila nic,“ p iznala Ellen.
„To jsem jim v úst edí taky íkal. Nakonec mi museli dát za prav-

du. To, co velvyslankyn  provádí, je mnohem závažn jší než zp sob, 
jakým jsi ty d kazy po ídila. Ten rozhovor s tebou u ní v kancelá i jí 
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Ellen odemkla dve e svého bytu a vstoupila do p edsín . Dve e se jí 
zdály n jak menší, jak se jimi snažila protla it se všemi t mi taška-
mi s nákupem z blízkého obchodu s potravinami Mundial. Po dlouhé 
dob  se t šila, že bude zase moct uva it ve e i a tentokrát pro  všechny, 
které má ráda. Odložila tašky na podlahu, zula si boty a kabelku s klí i 
položila na komodu. Podívala se do zrcadla a upravila si trochu vlasy. 

„Tati, už jsi doma? Henry? Alexi?“
Volala ta t i jména a všimla si, že se na sebe do zrcadla usmívá. 

Už dlouho jí nebylo tak dob e. Nikdo se neozýval, tak znovu popadla 
všechny tašky a nesla je do kuchyn . Ruce m la natažené dop edu, 
aby s nimi hladce prošla dve mi do obývacího pokoje, který sousedil 
s kuchyní odd lenou vysokým barovým pultem. Už se t šila, až ne-
skute n  t žké b emeno kone n  odloží. Najednou jí uklouzla noha, 
jako by stoupla na n jaký gel. Ellen zavrávorala a vymrštila vše, co 
držela, do vzduchu a sama se ve zlomku sekundy sklátila zády k zemi. 
Dopadla tvrd  na podlahu a nákup ji áste n  zasypal. 

„Au,“ zasténala. Chvíli jen tak ležela a zjiš ovala, zda si n co neu-
d lala. Pak se pomalu posadila a dívala se na tu strašnou spouš  kolem 
sebe. Jedna láhev vína to bohužel nep ežila. Uv domila si hned, že 
sedí v n em lepkavém. Sakra, co to je? Sáhla pod sebe a podívala se 
na ruku. Nechápav  zírala na hustou ervenou tekutinu, která jí ruku 



Mladá diplomatka Ellen Vargasová přijíždí do Rio de Janeira, kde 
má působit čtyři roky na britském velvyslanectví. Z letiště spěchá 
přímo za svým otcem, známým brazilským geologem, od něhož ob-
držela po příletu znepokojivou zprávu. Její obavy se potvrdí, když 
dorazí do otcova bytu a zjistí, že byl unesen.

PROČ BY ALE NĚKDO UNÁŠEL PRO VĚTŠINU LIDÍ  
NEZAJÍMAVÉHO VĚDCE?

A PROČ JI OTEC ŽÁDAL, ABY NEKONTAKTOVALA POLICII?

Jediným vodítkem, které Ellen má, je velmi podivný záznam v otcově 
diáři:

dnes přijede Ellen
říct jí o V V

objetí mravenečníka!

Nemá tušení, co to znamená, ale musí ho najít stůj co stůj. Brzy však 
odhalí, že nepřítel je mnohem mocnější a v nebezpečí není jen její 
otec. Čas dochází úplně všem.

www.anag.cz
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